C

cacofonia (N.f.): Combinacién de sonidos que resulta desagradable al oido.

eng. cacophony

fr. cacophonie

ukr. kako(oHis

rus. kakooHust; HebIaro3Byune
ces. kakofonie

de. Kakofonie ; Kakophonie

cat. cacofonia

pt. cacofonia

it. cacofonia
ar. )L'Iu U..»Lﬂ c)s\_u

cacuminal (Adj.); cerebral (Adj.); supradental (Adj.): Dicese de una sonido
consonantico en cuya articulacion el 4pice de la lengua se orienta hacia la boveda
palatal. Algunos autores juntan cacuminales y retroflejas en una misma categoria
porque en ambos casos la punta de la lengua se levanta, en cuyo caso estos términos
serian sindnimos (p.ej. Thomas, Bouquieux & Cloarec-Heiss). Asi, Trask considera que
cacuminal es un sindbnimo obsoleto de retroflejo.

eng. cacuminal; supradental

fr. cacuminal; supradental

ukr.kaKyMiHaJIbHUHR; 1IepeOpanbHIii

rus. KakyMUHaJIbHBIN; 1IepeOpabHBblii; CynpaleHTaTbHBIN
¢es. kakuminalni; cerebralni

de. kakuminal; supradental

cat. cacuminal

pt. cacuminal; supradental

it. cacuminale

ar. e Al eL..gJAS)\ O aan

cadencia (N.f.): Contorno enftonativo descendente (p.ej. en los finales de frase
enunciativa en espafol).

eng. cadency

fr. cadence

ukr. kageHIisa; KagaHc
rus. KaJeHIHs;, KaJaHc
¢es. kadence

de. Kadenz

cat. cadencia



pt. cadéncia
it. cadenza
ar. g&

caduco (Adj.): Dicese de los fonemas que, de forma sistematica, pueden suprimirse en
el habla. A veces hay restricciones dialectales, p.ej., en francés la vocal [9] suele
desaparecer en el habla nortefia (regarde = ['vgaxd]) mientras que se sigue
pronunciando en el habla meridional (regarde = [¥9'gardo]). Otras veces la elision de [9]
depende del grado de formalidad del discurso y de la velocidad del habla (fr. cheval =
[Jo'val] o ['fval]. pt. verdade = [var'dada] o [vor'dad] o incluso ['vrdad].

eng. caducous; losable

fr. caduc

ukr. BUnaguuii; BCTaBHHUH
rus. BbIIAJAIOLINN 3BYK
¢es. nestabilni

de. Ausfall

cat. caduc

pt. caduco, instavel

it. omissibile

ar. Jexiue e

cambio fonético (N.m.): Debido a la ley del menor esfuerzo, los sonidos se deforman
(ya sea por asimilacion, disimilacion, metatesis, metafonia, etc.), lo cual puede a su vez
provocar cambios en la fonologia, la morfologia, el 1éxico y/o la sintaxis de una lengua.
El cambio fonético es por tanto el primer eslabon en la cadena de procesos que hacen
que las lenguas evolucionen y se dividan en dialectos cada vez mas diferentes.

eng. sound change

fr. changement phonétique

ukr. poHeTnyHa 3MiHa; 3ByKOBa 3MiHa

rus. poHeTHYeCKOe U3MEHEHNE; 3ByKOBOE U3MEHEHHE
ces. fonetickd zména

de. Lautwandel

cat. canvi fonétic; canviament fonétic

pt. mudanca fonética

it. cambiamento fonetico

ar. sa st o hadl yas

campo de dispersion (N.m.); zona de dispersion (N.f.): Conjunto abarcado por los
distintos valores de los formantes que caracterizan un sonido en la carta formantica, y
que se alejan en mayor o menor medida del valor medio: Cuanto mayor sea la zona de
dispersiéon, menos representativa es la media estadistica, y puede haber incluso
solapamiento con una parte de los valores de otro sonido vecino que también se alejan
de su media respectiva.



eng. dispersion field

fr. zone de dispersion

ukr. rmosne po3ciroBaHHA

rus. moJje paccesiHus

¢es. rozptylova oblast

de. Streubereich; Streuungsbereich

cat. camp de dispersio; zona de dispersio
pt. campo de dispersao; zona de dispersao
it. area di dispersione; campo di dispersione
ar. Ll dalaie

cantidad (N.f.): Duracion de los sonidos cuando ésta tiene valor fondlogico, es decir,
cuando, unicamente gracias a la mayor o menor duracion de una vocal o de una
consonante, se distinguen dos palabras de significado diferente (véase vocal larga;
vocal breve). P.ej. la vocal /a/ en latin /ma:lum/ "manzana" # /malum/ "malo" o en
checo draha "querida" # draha "camino").

eng. quantity

fr. quantité

uKr. KUIbKICTh
rus. KOJM4eCTBO
¢es. kvantita, délka
de. Quantitat

cat. quantitat

pt. quantidade

it. quantita

ar, 4S

carta formantica (N.f.); mapa de formantes (N.m.); triangulo acustico (N.m.):
Grafico cartesiano bidimensional en el que los valores acusticos del primer formante de
las vocales se representan en el eje vertical y los del segundo formante se representan en
el eje horizontal, situando las vocales en el cruce entre ambos ejes. Al invertirse, esta
imagen coincide con el tridngulo vocdlico articulatorio, lo cual implica que el primer
formante (F1) corresponde al grado de apertura y el segundo (F2) corresponde al grado
de anterioridad de la lengua.
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Comparacion entre las cartas formanticas del espafiol y del vasco
A. Tribar (Caracterizacion de los segmentos fonéticos)
http://paginaspersonales.deusto.es/airibar/Fonetica/Apuntes/06.html

eng. formant chart; vowel chart: voicoid chart

fr. carte de formants

ukr. mommna F1-F2

rus. wiockocts F1-F2

ces. systém rozlozeni samohlédsek podle formantt

de. Formantkarte

cat. carta formantica; mapa de formants

pt. carta de formantes; mapa de formantes; triangulo acustico
it. carta formantica

ar.em‘QFM‘;}@y‘)

cavidad nasal (N.f.); fosas nasales (N.f.pl.): Cavidad situada por encima del paladar y
que comunica los orificios externos de la nariz con la faringe. Las fosas nasales
intervienen en la produccion de ciertos sonidos, llamados por ello nasales, ya que una
parte del aire sale por la nariz, que actia como resonador suplementario. El descenso del
velo y de la uvula permite el acceso del flujo de aire a dicha cavidad.

(http://www.scienceticker.info/)

eng. nasal cavity
fr. cavité nasale; fosses nasales



ukr. HocOoBa OpOKHUHA

rus. HOCOBas IOJIOCTh

¢es. dutina nosni

de. Nasenhohle

cat. cavitat nasal; fosses nasals
pt. cavidade nasal; fossas nasais
it. cavita nasale

ar. Qa3 el ccaiVl oy gad

cavidad oral (N.f.); cavidad bucal (N.f.): Cavidad que va desde los labios hasta la
faringe, y que sirve de resonador para la produccion de los sonidos del habla. Su forma
es modificable mediante las distintas posiciones y movimientos de la lengua, de los
labios, y el mayor o menor descenso del maxilar inferior. La cavidad oral se subdivide
en varias zonas, en las que se basa la descripcion articulatoria: la zona /abial (exolabial
y endolabial), la zona dentoalveolar (dental, alveolar, postalveolar), la zona tectal que
abarca a su vez la region palatal o paladar duro (prepalatal, mesopalatal, postpalatal) y
la region velar o velo (velar y uvular), asi como la zona faringal.

Hard palate Soft palate

Opening of

Palatoglossal . - \\/"h Pharyngeal tonsil
arch : e \
S0 .
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Upper lip —= F ‘\.’ [
Cheek - Nasopharynx
ee - ,._W._Ll\ Uvula
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tongue S ]//
Lower lip —<= ) O Fauces
Gingiva — o8 R\ ¢ -—L’!"—V"% Pal:topharyngeal
> = arc
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tongue
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e it Laryngopharynx

tongue

(a) Oral cavity, sagittal section
www.studyblue.com/notes/note/n/anat-2 1 3-study-guide-2013-14-woodman/deck/8692163

eng. oral cavity

fr. cavité orale

ukr. poroBa nopoxHuHa

rus. poToBas MoJIOCTh; MOJOCTh PTa
¢es. dutina ustni

de. Mundhohle

cat. cavitat oral, cavitat bucal

pt. cavidade oral; cavidade bucal
it. cavita orale; cavita buccale

ar. adll oy sas



central (Adj.): Dicese de un sonido en cuya articulacion la punta de la lengua se sitiia
hacia la mitad de su recorrido horizontal en la cavidad bucal (véase vocal central).

anterior central posterior

eng. central

fr. central

ukr. nenrpanbHui

rus. LEHTpaIbHBIN

¢es. centralni; stfedni

de. Zentrallaut (N.)

cat. central

pt. central

it. centrale

ar. g8 e Qpa (Jauy Gpa

cesura (N.f.): Pausa virtual o frontera sintactico-semantica que, segiin las convenciones
métricas divide el verso en dos partes (véase hemistiquio). Estas partes pueden ser
iguales y con cesura "clasica " o desiguales y con cesura "¢pica" (véase alejandrino,
hemistiquio). Cuando la estructura sintactica del verso suprime deliberadamente la

cesura, hay "encabalgamiento medial".

césura "clasica":

la libélula vaga / de una vaga ilusion (R.Dario)
cesura "épica":

con clara luz / la tempestad serena (Garcilaso)
encabalgamiento medial:

llenan el aire de_hechiceros beneficios (R. Dario)

eng. caesura
fr. césure
ukr. nesypa
rus. 1e3ypa
ées. césura
de. Zasur
cat. cesura
pt. cesura

it. cesura
ar. 4 5 ¢ =il Gy Caaiia Al 48



chicheante (Adj./N.f.): Dicese de las consonantes fricativas articuladas en la zona post
alveolar o prepalatal (véase alveolo-palatal) , donde la distancia vertical entre lengua y
paladar es ligeramente mayor que en las silbantes, porque el canal concavo formado por
la lengua es mas amplio y menos tenso. El 4pice se levanta ligeramente, retrocediendo
sutilmente. Por ello el aire sufre menor presion y produce un ruido con menor
intensidad y estridencia en las turbulencias de la parte alta del espectrograma.

eng. shibilant; hushing fricative

fr. chuintant (Adj.); chuintante (N.f.)

ukr. mmnsyuin

rus. MIMUISIIANR

ces. tupa sykavka

de. postalveolar zischend; postalveolarer Zischlaut
cat sibilant postalveolar

pt. sibilante pos-alveolar

ita sibilante postalveolare
ar. <cuwla SKia|

ciclo (N.m.): Cada uno de los movimientos vibratorios completos cuya repeticion
constituye la onda periddica (véase sonido).

NN
NN

ciclo

eng. cycle
fr. cycle
ukr. ki
rus. QUuKJI
ces. cyklus
de. Zyklus
cat. cicle
pt. ciclo
it. ciclo
ar. o

click (N.m.); clic (N.m.); consonante ingresiva (N.f.): Sonido consondntico cuya
articulacion consiste en que el aire se desplace hacia dentro en vez de hacia afuera. Una
corriente ingresiva se crea por succion desde la zona velar y se produce en el obstaculo
un chasquido (si se trata de una oclusiva) o una friccion (si es fricativa). Estos sonidos
son tipicos de las lenguas Joisan (Sureste de Africa), pero también aparecen como
préstamo en algunas lenguas bantlies de zonas vecinas, como el !xhosa o el zulu.



eng. click
fr. click
ukr. kiikc

Clicks
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Simbolos del A.F.I. para represantar los distintos clicks

Video soe los clicks en xhosa
https://www.youtube.com/watch?v=31zzMb3U0iY

rus. KJIMKC; IENKAIIUN 3BYK

¢es. mlaskavka

de. Klick; Klicklaut

cat. click, clic, consonant ingressiva
pt. clique; consoante ingressiva

it. click; clic

ar. M “;a.ahafm‘ Q}A

.

clitico (N.m.): Morfema que, independientemente de que su forma escrita esté separada
0 no, carece por si mismo de acento, una falta de autonomia prosddica que se
corresponde con su dependencia gramatical. Fonéticamente, los cliticos se consideran
unidos a su nucleo gramatical, agrupandose a ¢l en una Unica unidad microentonativa
que la tradicion rusa llamaba "palabra fonética" (p.ej. esp. el perro, le dije, damelo). Se
subdividen a su vez en procliticos y encliticos segin se encuentren antepuestos o

pospuestos a su nucleo (p.ej. esp. le dije vs. dile).

eng. clitic
fr. clitique
ukr. kimiTuka
rus. KJIMTHKA

ces. klitické slovo, klitikon (pl. klitika)

de. Klitikon
cat. clitic
pt. clitico
it. clitico

ar. Jaie




coarticulacion' (N.f.): Influencia de una articulacion sobre la del sonido
inmediatamente vecino. El paso de la lengua o los labios de una posiciéon a otra les
exige recorrer todos los puntos intermedios, por ello durante una brevisima fraccion de
tiempo existe una transicion de los valores actsticos en el fragmento fronterizo, donde
pueden solaparse algunas propiedades de ambos sonidos. P.ej., si una /t/ precede a una
/u/ la lengua pasa de la posicion anterior propia de esta consonante hasta la posicion
posterior propia de esta vocal, con lo cual los valores formanticos durante el primer
tercio de la vocal no son los mismos en /tu/ que en /u/.

1di ada udu
2 3 2 ™ : § a v 2 ¢
f\fﬁl'

Ejemplos de coarticulacion de la /d/ dependiendo de su entorno vocélico
Louis Goldstein Articulatory Phonology
http://sail.usc.edu/~lgoldste/ArtPhon/Motor_Theory/MTa.html
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eng. coarticulation'
fr. coarticulation!
ukr. KoapTuKyJIsis!
rus. KOApTUKYJISIHs |
¢es. koartikulace

de. Koartikulation
cat. coarticulacio!
pt. coarticulagdo

it. coarticolazione!
ar. Sz 3

coarticulacion? (N.f.); articulacién doble (N.f.): Algunos sonidos se articulan
simultaneamente en dos puntos anatomicos no contiguos entre si. Por ejemplo, el glide
[w] es al mismo tiempo velar y labial, 1a consonante [m] es al mismo tiempo labial y
nasal. También es el caso de las consonantes glotalizadas. El sindnimo articulacion
doble se puede confundir con el concepto semiotico de doble articulacion de Martinet,
pero coarticulacion también es polisémico.



eng. coarticulation?; coordinate coarticulation, secondary coarticulation
fr. coarticulation?; articulation double

ukr. KoapTUKyJIALisA® ; MO/ABIMHA aPTHKYJIALLIsA

rus. KOApTUKYJISIHAZ; TBOMHAS apTUKYJIALHS

Ces. dvojita artikulace, koartikulace?

de. Doppelartikulation

cat. coarticulacio?

pt. coarticulagdo; articulagdo dupla

it. coarticolazione?

ar. Szl

compacto (Adj.): Dicese de los sonidos en cuyo espectro el primer y el segundo
formante tienen valores poco distantes entre si, por lo que las mayores intensidades del
espectrograma se concentran una misma zona (es el caso, p.ej., de las vocales
posteriores [0] & [u]).
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Vocal compa&m; /a/ (Philippe Martin http://www.phonetique.ulaval.ca/spg/a.jpg)

eng. compact

fr. compact

ukr. KoMImaKkTHHI
rus. KOMIaKkTHBIN
¢es. kompaktni
de. kompakt

cat. compacte

pt. compacto

it. compatto
ar. o=l _sie dalizaia (et

compas (N.m.); compas musical (N.m.): Unidad basica del ritmo musical, corresponde
al tiempo transcurrido entre dos tiempos fuertes o acentos musicales e los que se inicia.
En la escritura musical occidental, se representa por defecto como el espacio situado
entre las barras verticales que segmentan el pentagrama a intervalos temporales
regulares (salvo en una serie de excepciones senaladas como tales). Algunas teorias
sobre el lenguaje se basan en una analogia a veces muy discutible con el compas (véase
pie e isocronia).



Preludio de Bach a 4/4 (compases de cuatro tiempos)

eng. musical bar; bar

fr. mesure; mesure musicale
ukr. Takt

rus. TaKkT

ces. takt

de. Takt

cat. compas; compas musical
pt. compasso; compasso musical
it. battuta

ar. A sall ol jaall

concatenacion (N.f.): Método utilizado en sintesis del habla para obtener unidades
mayores por la mera yuxtaposicion de unidades menores previamente almacenadas, ya
sea de voz sintética o de voz grabada, y que por tanto no tiene en cuenta los efectos de
coarticulacién' que puedan corresponder a la union de estas unidades entre si.

eng. concatenation
fr. enchainement
ukr. KoHKaTEeHAI{Is
rus. KOHKaTeHaIus
¢es. konkatenace
de. Konkatenation
cat. concatenacio
pt. concatenagdo

it. concatenazione
ar. L.\\)S et 3a)

consonante (N.f.): Formalmente, las consonantes se caracterizan por ser mas cerradas
que las vocales y por no implicar necesariamente vibracion de las cuerdas vocales. Su
grado de apertura es reducido por lo que el paso del aire por la cavidad bucal estd
sometido o bien a cierta presion o bien a una obstaculizacibon momentanea.
Funcionalmente, se caracterizan por no poder ser nucleo sildbico, aunque con la
excepcion -en algunas lenguas- de las somantes (ello explica la distincion entre
obstruyentes y sonantes.



i Bilabial Labiodental Dental Alveolar Palatal Velar
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Consonantes del espafiol
"[llustrations of the IPA: Castilian Spanish". Journal of the International Phonetic Association, 33(2): 255-259 (apud.
Martinez Celdran; Fernandez Planas; Carrera-Sabaté 2003). Las aproximantes [j] [w] quedan fuera de este cuadro por
ser semi-consonantes, aunque otro tipo de representaciones las incluyen en la linea inferior.

eng. consonant; contoid
fr. consonne

ukr. npuronocuuit

rus. COrJacHBIN

¢es. souhlaska; konsonant
de. Konsonant; Mitlaut
cat. consonant

pt. consoante

it. consonante
ar. Swball O gall

contextual (Adj.); dependiente del contexto (Adj.): Dicese de un rasgo fonético
debido a la influencia de otros sonidos vecinos o a la posicion que ocupa el sonido en el
esquema prosddico general (véase aldfono).

eng. contextual; context-dependent

fr. contextuel; dépendant du contexte

ukr. KOHTEKCTHO 3aJIEKHUI; MO3UIIMHO 3aICKHUN
rus. KOHTEKCTHO 3aBUCUMBII; TIO3ULIMOHHO 3aBUCHMBII
ces. kontextovy, zavisly na kontextu

de. kontextuell; kontextbezogen; kontextabhéngig

cat. contextual; depenent del context

pt. contextual; dependente do contexto

it. contestuale; che dipende dal contesto

ar. Al

contorno tonal (N.m.): Los tonos se distinguen entre si no sélo por su altura musical
sino también por el movimiento de "glissando" desde una determinada altura hacia otra
dentro de una misma vocal. Pike llamé contour ("contorno") a la forma en que un tono
sube, baja o se mantiene, por oposicion a level ("nivel") que designa la altura tonal,
medida en un punto considerado mas representativo. P.ej. en la cumbre de un pico tonal,
o bien en el punto de mayor intensidad (véase tono y altura musical).
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Los tonos del tailandés
(http://www.thai-language.com/ref/tones)

eng. tone contour; pitch contour; contour, modulated tone; glissando
fr. contour tonal; glissando

ukr. KOHTYp; KOHTYp ToHY; glissando

rus. KOHTyp ToHa; glissando

¢es. tonalni kontura; melodicka kontura

de. Tonhohenkontur

cat. contorn tonal

pt. contorno tonal

it. contorno tonale
ar. daanl) G.\;m ¢ }.\jha;ﬂf;

contraccion (N.f.); aglutinacion (N.f.): Fendémeno por el cual una palabra o un
sintagma evolucionan perdiendo algin fonema (o varios) en su parte interior, juntando
la parte inicial con la final (p.ej. esp.medieval hijo d'algo > esp.mod. hidalgo; fr. je ne

sais pas > [[:€'pa]).

eng. contraction

fr. contraction

ukr. craruenns

rus. CTSOKCHUE; KOHTPAKIIHSI
¢es. kontrakce

de. Kontraktion

cat. contraccid; aglutinacid
pt. contragdo; aglutinagdo
it. contrazione

ar. p=l s

corchetes (N.m.pl.): Simbolos graficos convencionales [ ] que indican que la grafia
incluida entre ambos corchetes es una transcripcion fonética, por oposicion a las barras
oblicuas que encierran una transcripcion fonologica (p.ej. esp. [fla'mepko] vs.
/flaméNko/, ['dezde] vs. /déSde/).

eng. brackets
fr. crochets
ukr. KBasipaTHi AyXKH



rus. KBaJ[paTHbIE CKOOKH

ces. hranaté zavorky

de. eckige Klammern

cat. claudators

pt. colchetes

it. parentesi quadre; parentesi quadrate
ar. O siee (s

coronal (Adj.): Término genérico que designa las consonantes en cuya articulacion
interviene el el filo de la lengua, ya sean dentales, alveolares o chicheantes.

eng. coronal

fr. coronal

ukr. KOpOHaJIbHBIN; IEPEIHBOS3ZUKOBUN
rus. KOpOHaJIbHBIN; IIepEIHEA3bIYHbIN
¢es. koronalni

de. koronal

cat. coronal

pt. coronal

it. coronale

ar. UG pa

cuadro de consonantes (N.m.); mapa consonantico (N.m.): Tabla en la que se
representa convencionalmente la ordenacion de las consonantes. Las filas corresponden
a los distintos grados de apertura -de lo mdés cerrado (oclusivas) a lo mdas abierto
(aproximantes)- y las columnas corresponden a los distintos puntos de articulacion -de
lo mas anterior (labiales) a lo més posterior (glotales)

CONSONANTS (PULMONIC) © 2005 IPA
Bilabial |Labiodental| Dental l.-\l\'col:u ]Postal\‘eolar Retroflex | Palatal Velar Uwvular | Pharyngeal | Glottal
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Where symbols appear 1n pairs, the one to the right represents a voiced consonant. Shaded areas denote articulations judged impossible.

Transcripcion de las consonantes segun el AFI

eng. consonants table

fr. tableau des consonnes
ukr. TabIuIst TPUTOTIOCHUX
rus. Ta0JIMIa COrTIaCHBIX
¢es. tabulka konsonant



de. Konsonantentafel
cat. quadre de consonants; mapa consonantic
pt. quadro de consoantes

it. tavola delle cpnsonanti
ar. Lidlall &l ga¥l Jgaa

cuerdas vocales (N.f.): Pareja simétrica de pliegues de ligamentos y musculos situados
en la glotis, formando dos membranas moviles por un lado y con los bordes reforzados,
cuya vibracién al paso del aire produce las ondas periddicas que caracterizan a las
vocales y a las consonantes sonoras.

Cuerdas vocales abiertas y cerradas, vistas desde arriba
(http://www.shedlightevents.com/)

eng. vocal chords; vocal folds
fr. cordes vocales

ukr. rozocoBi 3B'3ku

rus. TOJI0COBBIE CBSI3KHU

ces. hlasivky

de. Stimmlippen; Stimmbéander
cat. cordes vocals

pt. cordas vocais

it. corde vocali

ar. g sall Juall



